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LE TREIZIEME CHAPITRE

Tout au début de Gita, Dhritterashtre avait demandé “O Sanjay ! Mes fils et ceux de
Pandu qui se sont tous assimilés au champs de bataille au ce champs religieux; qu’est ce gu'ils
ont fait ? On nous n'a pas encore expliqué ou se trouve ce champs ? On parle ici de cet aréne
détaillé par les savants.
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Kksetrajna iti tadvidah (1)
Seigneur Krishne dit -

O Kauntey ! Ce corps c'est le champs et celui qui le comprend bien, il est le savant
corps. Il ne s’en laisse pas prendre a la fois qu'il 'aménage. Ca été expliqué par les grands
savants qui comprennent bien le concept.

Il N’y a qu’'un un corps; donc d'ou viennent ces deux arenes - le champs de bataille et le
champs religieux ? Franchement il y a deux tendances qui se trouvent dans le méme physique.
Une c’est la bonté, la richesse divine qui nous permet de réaliser I'Etre Supréme. Puis la
deuxiéme c’est la richesse diabolique, munis des aspects corrompues et qui nous fait croire a ce
monde nuisible. Lorsque la richesse diabolique se tient plus fort, ce corps devient un champs de
bataille; lorsque la richesse divin se fait expres, le méme corps devient un champs religieux. Ce
changement continue tout le temps. Quand on s'occupe de la méditation, parsuite de la
compagnie et de I'aide d’'un grand savant - “Teutvedeurshi”, on arrive a une tendance définitif: La
richesse divine s'augmente, tandis que la richesse diabolique se diminue et peu a peu ce dernier
se met a la fin. Aprés la fin des aspects diaboliques, on arrive a réaliser le Supréme et la on n'a
plus besoin de la richesse divin. Alors, ca aussi elle se trouve engouffrée par I'Etre Supréme.
Cet individu qui médite, lui aussi, il se réunit avec I'Etre Supréme, comme Arjun avait vue. Dans
I'onziéme chapitre, apres la description de tous les Kauravs les pandeuvs aussi ils se sont réunis
avec le Yogeshveur. L'individu aprés une telle réalisation, devient savant-corps. Puis -
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O Arjun! Moi, je suis le savant de tous les arénes. Celui qui connait bien ce corps, c’est
le savant. Ceux qui arrivent a comprendre la vérité, ces grands savants, ils le connaissent. Puis



Seigneur Krishne dit que moi aussi je suis un savant. Seigneur Krishne aussi il était un
yogeshveur. Le savoir c’est comprendre entierement l'aréne avec tous ces défauts. Alors ! le
savoir c'est la connaissance avec la réalisation absolue et non seulement la capabilité de
participer a un débat.
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Je te renseigne sur ce champs et ces défauts: quel est son raison d’étre; puis le savant
corps et son capabilité: En fait le champs c’est plein de défauts, il y a une cause; tandis que le
savant n’a que la capabilité. Je ne suis pas le seul qui le dis; c’est détaillé par les rishis (= les
saints et les savants).
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brahmasiitrapadais cai'va
hetumadbhir viniscitaih (4)

Les rishis on décrit le concept du champs et du savant en variétés, puis on a fait un
analyse de ce concept a I'emploi des Védes. On I'a aussi détaillé dans le “breuhmsutre”, qui est
quelquechose de trés particulier. C’est ce que le Seigneur Krishne explique. Est-ce le corps se
voit entierement ? On explique -
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O Arjun ! Les cing éléments de base, (la terre, I'éther, I'eau, le feu, le vent) la fierté,
l'intellect et I'esprit; puis les dix facultés corporelles (I'oeil, I'oie, I'odorat, la touche, le godt, la
douceur, les mains, les pieds, l'upeusth et la base ) la conscience, et les cing attributs des
facultés (la forme, le godt, I'odeur, le son et la touche) et puis-
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savikaram udahrtam (6)

L'envie, la jalousie, la bonheur et la malheur, ce corps qui représente I'assemble de toute
la nature physique, le courage et le patience; ce sont les caractéres de ce champs. C'est sa
description en bref ou on peut faire pousser les semences des bontés ou les maux. Ce corps



c’est le champs. Quel est sa composition. |l comprend les cing éléments, dix facultés I'esprit etc.
comme on vient de dire au dessus. Ce corps resterait jusqu’a I'existence de ces attributs, car
c’est ce qu'il constitue. Verrons le savant, qui se rattache pas a ce corps.
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O Arjun! Pas de sentiment d’'insulte ou la fierté, pas d" hippocritie, pas de non-violence,
ne prendre jamais du mal, la simplicité, avoir le respect pour les supérieurs, servir le “seudguru”
(= le bon enseigneur) avec la dévotion absolu, prier, garder la pureté, avoir la détermination,
maitriser les facultés et I'esprit, puis -
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duhkhadosanudarsanam (8)

Ne se rattacher jamais aux comforts mondains, n'avoir plus de fierté, penser toujours aux
maux au temps de la naissance et méme de la mort, la vieillesse, les maladies les comforts etc.
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nityarii ca samacittatvam
istanistopapattisu (9)

N’avoir pas d'attachement aux enfants, ni a la femme, ni a la richesse, ni a la maison;
rester content au temps de gains ainsi que pendant des maux.
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aratir janasamsadi (10)

Se confier a moi en s'occupant du yog et ne penser qu’a la divinité avec une dévotion
absolue; rester tout seul dans un endroit, n'avoir pas d’envie de s'installer au milieu du monde.
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etaj jnanam iti proktam
ajnanan yad ato'nyatha (11)



Le savoir c’est avoir la connaissance pour se conduire a la divinité et ayant compris le
concept se réunir avec I'Etre Supréme - tous ce qui est le contraire. C’est I'ignorance. Le savoir
c’est la connaissance qui nous fait comprendre le concept de I'Etre Supréme. Le contraire c’est
lignorance. Les qualités comme I'équanimité qu'on vient de détaillés ci-dessus, sont les
caractéres d’'un savant.
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andsimat param brahma
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Arjun ! Je t'expliquerai ce qu’on doit savoir et ce qui améliore I'état d’'un individu prét a
mourir afin de lui rendre I'immortel. Le Peurbreuhm (= I'éternité absolue) qui n’a pas de début, ce
n'est ni réel ni faut car c’est réel jusqu’a qu’on le tien séparé; mais une fois se réunir l'avec, il n’y
a plus d’'existence seul. En fait le Breuhm, c’est vous-méme.

sarvatahpanipadarh tat Taq: uTfTaTg aeddrs iR |
sarvatoksisiromukham, wea: gfaveere gaurge fasstfa i 23 11
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sarvam avrtya tisthati (13)

Le Breuhm se comprend de plusieurs prolongements; des récepteurs; il nous écoute et
nous sens de toutes directions, car c’est 'omniprésent.
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asaktarh sarvabhre cai'va
nirgupam gunabhoktr ca (14)

Bien qu'ils comprenne les envies de toutes les facultés, ils restent délachés de tous. |l
n'a aucun désir, il soutien tout le monde et il comprend tous. C’est a dire tous les caracteres
s'engouffrent au Breuhm. Comme Seigneur Krishne vient de dire “C’est moi qui recoit tous les
résultats de la méditations et tous ¢a se réunit avec moi.
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Ce Breuhm c’est toute entiére aux vivants. Il se trouve en formes mobiles et mémes en
formes immobiles. C’est trop minuscule, alors on ne le peut pas sentir; c’est invisible, on ne le
peut pas sentir a I'emploi de nos sens; c’est tout prés de nous et en paradoxe c’'est loin de nos
sens.
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bhitabhartr ca taj jneyarh
grasisnu prabhavisnu ca (16)

On ne le peut pas diviser a la fois qu'il se trouve dans chaque individu de I'univers. C'est
I'Etre Supréme qui donne lieu a tous les vivants, qui les soutient et qui les mets aussi a la fin. Ici
on parle des sens a l'extérieur et méme des sens de l'intérieur : la naissance a I'extérieur et
prendre conscience a l'intérieur; le soutien a I'extérieur et se tenir au yog, le changement du
corps a l'extérieur et enfin la réalisation de soi-méme - la divinité. Ce sont les caractéres du
Breuhm.
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Le Breuhm, c'est le plus grand de tous les savants éclairés. Il représente le savoir
absolu, ce qu’on doit connaitre et on peut y arriver par 'augmentation de notre connaissance. Le
savoir, c’est la connaissance qui nous conduit a se réaliser. C’est ce qui nous fait comprendre le
Breuhm. Il se trouve a l'intérieur de tout le monde - dans nos coeurs. Pas besoin de le chercher
ailleurs. Donc il faut se concentrer a soi-méme et on pourrait réaliser ce Breuhm en s’occupant
du yog.
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O Arjun ! Voila la description en bref du champ, le savoir et I'Etre Supréme qu’on doit
savoir. Le disciple qui le comprend bien, il réalise la divinité.

Maintenant Seigneur Krishne personnifie le champs en expliquant la nature et le savant
par I'espéce humain -
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vikarams ca gunams cai'va
viddhi prakrtisambhavan (19)



La nature et le vivant, ce sont les éternels. Ils sont origines des caractéres et le naturel
de trois qualités.
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purusah sukhadukhanam
bhoktrtve hetur ucyate (20)

C’est la nature qui donne lieu au travail et I'acteur; le bonheur et le malheur, ils existent a
cause des vivants. La question c’est: est-ce qu’on continue pour toujours a sentir les biens et les
maux ou est-ce que ¢a se termine quelquespar ? Si la nature et les vivants, ils sont tous les deux
les éternels, comment est-ce qu’on va s’en délacher ? On I'explique -
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Celui qui reste autour de la nature, lui seul, il se réjouit aux résultats de tous ses
caracteres et c'est parsuite des caractéres qu’'on est né dans les corps différents. On pourrait se
délacer de cet ordre de naissance-mort a la fin de ces naturels. On décrit maintenant, I'individu
qui se trouve au milieu de la nature -
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paramdtme'ti ca'’py ukto
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Lui il sent tous tout le temps, il reste tout prés de vous. Si on s'occupe des biens ou des
maux, lui il n'a rien a faire avec ca. Il n'est qu'un témoin sans se laisser entrainer dedans.
Lorsque le méditateur arrive a un haut niveau, ce témoin devient un donateur- un conseilleur.
Puis lorsqu’on s’éléve encore, il nous soutient entierement. En suite c’est lui qui s'occupe de
tous. La c'est lui qui recoit les résultats de yeugn, la méditation et puis on réalise la Divinité. |l
arrive & maitriser le naturel. Oui le naturel, il existe encore ! A un niveau encore élevé, le
méditateur se réunit avec la Divinité et la on ne se distingue pas de I'Etre Supréme. En fait bien
gue ce vivant se trouve dans le corps, il en reste toujours délaché. Au début il est le témoin puis
a la fin, lorsqu’on atteigne le niveau Supérieur, il se réunit avec I'Etre Supérieur.
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Celui qui arrive a malitriser le naturel comme c¢a, lui il peut faire tous. Il arrive a se
délacher de monde. C'est le “Mukti” (= la libération absolue). Jusqu’'a I'instant Seigneur Krishne
parlait de la connaissance du Breuhm et le naturel, maintenant il appui au yog ou on s'occupe de
la méditation. Car tout le monde est oblige de faire le devoir.
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anye samkhyena yogena
karmayogena ca'pare (24)

O Arjun ! 1l y en a qui sentent cet Etre Supréme a l'intérieur. 1l y en a qui le sentent a
I'emploi du “Sankhye yoga et d’autres qui s’occupe de Nishkam keurmyog afin de le réaliser. lIs
s’occupent soigneusement du devoir. Dans la verse suivante on appui a la méditation. Iy a
deux moyens pour le faire- le Sankhye yog et le Nishkam Karmyog.
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Ceux qui ne savent pas méditer, ils suivent les grands savants qui comprennent bien le
concept. En s’occupant, selon le conseil de savants "ils se délachent certes de ce monde
nuisible". Alors, lorsqu’on n’'arrive a faire rien, il faut se tenir en bonne compagnie.
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tad viddhi bharatarsabha (26)

O Arjun ! Tous qui se trouve dans le monde c¢a fait partie du champs et tout est origine
parsuite de savant corps. comment I'apprendre ? On dit -
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vinasyatsv avinasyantam
yah pasyati sa pasyati (27)

Celui qui sent la divinité également dans toutes les formes éphémere, lui il comprend
bien le concept. C'est a dire, qu'il réalise la divinité, dés la fin de tous les naturels. On a déja dit
dans Il'huitieme chapitre : "Le meilleur, c’est donner fin a tous les caractéres et tous les
sentiments quoiqu’ils soient." Ici on dit la méme chose: celui qui sent I'éphémeére, lui il comprend
bien la vérité.
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na hinasty atmand'tmanar
tato yati param gatim (28)

Car cet individu, il voit tous avec I'équanimité. |l sent la méme divinité en toutes les
formes et il reste determiné. Il réalise la divinité, car il la voit en réalité. On décrit ses caractéres
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yah pasyati tatha'tmanam
akartarari sa pasyati (29)

Lui, il comprend que tout est fait par les naturels, c’est a dire on s'occupe des faites
jusgu’a I'existence de la nature; I'ame n’est responsable de rien. C'est la vérité.
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brahma sampadyate tada (30)

Quand on arrive a sentir I'Etre Supréme dans toutes les formes vivantes, la on réalise le
Breuhm (= I'éternité) . Une fois y arrivé, on réalise le Breuhm. C’est la qualité d’un savant bien
déterminé.
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Sarirastho'pi kaunteya
na karoti na lipyate (31)

O Kauntey ! L’Etre Supréme se trouve dans le corps, c’est éternel est d’extraordinaire -
Bien qu'il se trouve dans le corps, il n'est responsable a rien. comment ca ?
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sarvatra'vasthito dehe
tatha'tma no'palipyate (32)

Comme I'éther. Ca existe partout mais ¢a n’est impliqué dans rien. De la méme facon
'ame, bien qu’'elle se trouve dans tout les corps elle ne se laisse pas entrainée par des
caractéeres corporels. Puis -
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ksetram ksetri tatha krisnam
prakasayati bharata (33)

Arjun ! L'ame c’est unique et c’est ce qui met tout le champs en muliere; comme le soleil
qui fait voir tout le monde. Enfin -
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bhiita prakrtimoksam ca
ye vidur yanti te param (34)

Les saints qui comprennent bien les aspects du champs et le savant corps, et aussi les
moyens de se délacher de la nature, ces savants, ils réalisent 'Etre Supréme. Alors comprendre
bien le champs et le savant corps, c’est le savoir et c’est le synonyme de la réalisation.

LE RESUME

On a parlé de champs de religion et de champs de bataille au début de Gita, mais ces
champs, ou est-ce qu'ils existent ? On nous ne l'avait pas encore dit. C’est ce qu'on trouve
méme dans la littérature. “O fils de Kunti ! Ce corps, c’est le champs. Celui qui le connait, lui, il
est savant. Ce savant il ne se laisse prendre par rien, mais il gére tous. "Arjun ! Moi aussi Je
suis le savant-corps de tous les champs." Il (Seignheur Krishne) se compare avec les autres
grands savants. La, c'est claire que Seigneur Krishne aussi il était yogi, car celui qui connait, lui
il est savant. "Moi aussi, je suis savant-corps” Ca veut dire que je suis aussi comme les autres
grands savants.

Il a expliqué les défauts et la gloire du champs. "C'est pas moi seul qui le dit" : les
grands saints aussi, ils ont donné les mémes explications. C'est indiqué aussi dans les vers des
vedes. On le trouve aussi dans le "Breuhmsutre'.

Est ce qu'on sent ce corps (= le champs) entierement ? Ou est-ce qu'il existe encore
plus. On a énuméré les principales origines du champs et on nous a dit que le corps c'est un
mélange des défauts suivants: la nature de huit aspects, la nature abstrait, les dix facultés et la
conscience, tous les cing abstraits des facultés, I'espoir, I'envie et le désir. Le corps sera
toujours la dans n’'importe quel forme, jusqu’a leur existence. C’est le champs ou les biens ou les
mauvais faites donnent lieu aux caractéres divers. Celui qui arrive a le dépasser, lui, il est
savant. Il (Seigneur Krishne) a mis en lumiére les caractéres divins en expliquant la forme d’un

savant; il dit que c’est un savant qui éclaire ce champs.

Il dit qu'au moment final de la méditation, le savoir la plus importante c'est la réalisation
de la divinité I'Etre supreme. Le savoir, ¢a veut dire la réalisation. Tous qui existe auprés de ¢a
c'est l'ignorance. Ce qu'il mérite notre savoir c'est le Breuhm éternel. Ce n'est ni réel, ni irréel.
C'est plus superieur que ¢a. Pour le connaitre mieux, on médite, on y pense et on ne venére pas



un idole. Beaucoup de gens médite en "Sankhyeyog"; il y a d'autres qui font soigneusement leur
devoir en s'occupant de Keurmyog; puis seuc qui ne connaissent pas le méthode, il I'apprend en
écoutant les grands savants. Eux aussi, ils gagnent les bénéfices. Alors ! lorsqu'on n'arrive pas
a comprendre quelquechose, il est neccessaire de communiquer avec les grands savants.

Seigneur Krishne, en nous expliquant les caractéres d'un grand savant réalisé, avait dit
"Comme le ciel qui couvre tous sans toucher rien; comme le soleil qui met tous en lumiére sans
se laisser toucher par rien; de la méme fagon un type réalisé qui est capable de visualiser la
divinité dans les formes presentes partout, lui il reste absolument inaffecté par le champs et les
naturels." Finalement il dit qu'on peut savoir le corps et le savant-corps uniquement a l'aide de
savoir. Le savoir, comme on vient d'expliquer, on le gagne avec la réalisation divine. |l est inutile
de répéter les écritures, ce qu'il faut c'est les étudier et les comprendre a l'aide des grands
savants; les suivre; arriver a contrdler les f acultés et au dernier rang gagner le capabilité de
sentir le concept absolu : ce sentiment, c'est le savoir. Le devoir c'est essentiel. Dans ce
chapitre Seigneur Krishne a détaille principalement le savant-corps. En fait, le champs se trouve
partout ; "le corps" c'est facile a dire, mais ses liasons sont énormes. Tout l'univers est une
expansion de la nature. Tout I'espace, les galaxies hombreux ne sont que I'élargissement de
votre corps. C'est ce qui donne I'energie vivante; on ne peut pas vivre sans elle. La terre, le
monde entier, les pays differents, ce corps visible, c'est n'est qu'une partie minuscule de la
nature. On a décrit alors le champs dans ce chapitre.
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Et voila la fin du treizieme chapitre appellé "Le yog de la distinction entre le corps et le
savant-corps" qui fait une partie de la conversation entre le Seigneur Krishne et Arjun dans le
Shrimeud Bhagveud Gita et qui se concerne de Breuhmvidya (le savoir divin) et le yog.
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Il Heuri Om Teutseut !!
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